PACKJIAJ CEKLIBIN I MAHDJISY
SECTIONS AND PANELS

CC - Collegium Civitas, Palac Kultury i Nauki, plac Defilad 1
ILS - Instytut Lingwistyki Stosowanej UW, ul. Dobra 55

IsaTHina, 15 Bepacus
Friday, September 15th
15.00-16.30

1 | 141 [Tpamaranma, 33iHGapmanbls 1 paciiickas “Mskkas cima” ¥ CCl1
E¥pone
Propaganda, disinformation and Russia’s Soft Power

2 (221 BrikapreicTanHe 10Ka3Hail 0a3bl MPbI pacrparoyisl A3apxkaynail | CC2
MATITBIKI: TIOPBIS 1 MPAKTHIKA
The use of evidence for the development of public policy: theory
and practice

3 1241 Poyubisa npaBel ¥ benapyci: neiTanHi 3akaHazaycrsa i CC3
MPBIMSHEHHS ¥ TIaYyCSI3EHABIM JKBIIIT
Equal rights in Belarus: legislation and implementation into
everyday life

4 |34.1. benapyckas i1PHTBIYHACIE: MiHYyIae 1 OyaydbIHS CC4
Belarusian Identity: Past and Present

5 |4.1.1 CyuacHsl cTaH 3kaHoMiKi benapyci: mpabiaemsl 1 BBIKITIKI CC5s
The Current State of the Belarusian Economy: Issues and
Challenges

6 |4.2.1 JlaricTeika 1 KipaBaHHe naTtokami Ba Ycxoansit Eypone CCé6
Logistics and supply chain management in Eastern Europe

7 |5.1 IIpaBa, 3aKOH, KAHTPOJIb: T€HIAPHBIS ACTIEKTHI CcC7
Law and Control: Gender Aspects

8 6.1 CyuacHbl CTaH ajyKallbli 1 HaByKi ¥ IOCTCaBelKiX KpaiHax: CC8
r1a0aILHBIS BBIKIIIKI 1 JIAaKAJIbHBISA aqKa3bl
The Current State of the Education and Science in PostSoviet
Countries: Global Challenges and Local Answers

9 7.0 [icropeis  Bsmikara  Kusacta  Jlitoyckara.  Ilnenapnae | ILS,
rnmacemKaHHe 01.076
History of the Grand Duchy of Lithuania. Plenary session

10 | 8.2.1 Boiinel 1 naycranni ¥ benapyci XIX cr. ILS,
Wars and Uprisings in Belarus of the 19th century 01.078

11| 8.3.1 [Tepmsr  YceGemapycki 3’e3m 1 Tpamsimbia — Oemapyckara | ILS,
napJjaMeHTapbI3mMa 01.082
The First All-Belarusian Congress and the tradition of the
Belarusian parliamentary system

12193 ®demiHI3MBI 1 BakoJ iX: »aHoyas 1 QemiHicukas IibiHb Yy | ILS,
Oenapyckai JitapaTypsl 01.079




Feminisms above and beyond? Feminist/women’s voices in
Belarusian literature

13| 10.1.1 KaHIpnien 1 NpeIHITBITE CydyacHara HaByKoBara rnepakiamgy ILS,
bi6uii Ha GenapycKyro MOBY 01.073
Modern Academic Translation of the Bible into Belarusian:
Concepts and Principles

14 | 11.1.1 [TpaGiiembl cydacHai JIHTBICTBIKI: KAHCTAHTHI MOBHI, ILS,
IpaBaIlicCHBI Ayalli3M, ayTaMaThIYHAas alparoyKka TIKCTay 01.075
Issues of Contemporary Linguistics: Constants of Language,
Spelling Dualism and Automatic Processing of Texts

15| 11.2.1 benapyckast MoBa ¥ KaHTaKTax 3 CyceaHIMI MOBaMi ILS,
Belarusian language contacts with neighboring languages 01.077

16 | 12.1 Hakipynki padopmay: kaHOHIKa, TarMaThIKa, ICTITHIKA ILS,
Directions of reforms: canons, dogmatics, aesthetics 01.080

17 | 13.1 My3eliHas rmpacTopa i HaBeIBAJIbHIK: IITO aI0BIBACIIIA 3apa3 ILS,
Museum space and visitor: what is happening now 01.081

18 | 14.2.1 OrtHamacrankiss ciMBanbl benmapyci: Tictopsis, cemantbika i | ILS,
MIPAKTBIKI PAIIPI3CHTAIbI 01.110
Ethno-artictic symbols of Belarus: history, semantics and
practices

19 | 15.1.1 BoOpassl rBaNTy ¥ KaneKThIyHaAl mamsii Oenapycay 1 manskay ILS,
Images of violence in the collective memory of Belarusians and | 01.111
Poles

20 | 16.1.1 CyuachHae macrtanTBa ¥ myoaiunail npactopsl benapyci: nasyusr | ILS,
CTaH 1 IePCTIIEKTHIBBI 01.112
Contemporary Art in the Public space of Belarus: Current
Situation and

21 117.2.1 benapych-Ykpaina-Ilonpiga: qpickypc maMexoka ILS,
Belarus-Ukraine-Poland: the discourse of borderland 1.014

22 | 17.5.1 benapyckae siypaiicTBa: ricTOpbIs 1 cydyacHaclb ILS,
Belarusian Jewry: Past and Present 1.017

IsaTuina, 15 Bepacus
Friday, September 15th
17.00-19.00

1 | 142 [Tpanaranaa, a331HGapmanbls 1 paciiickas “Mskkas cuia” y CC1
Eypone
Propaganda, disinformation and Russia’s Soft Power

2 1222 BeikapeicTanHe Joka3Hait 6a3bl Ipbl pacnpanoyis! a3spxayHail | CC2
MATITHIKI: TIOPBIS 1 TPaKThIKa
The use of evidence for the development of public policy: theory
and practice

3 1242 PoyHbis npaBsl ¥ benapyci: nelTaHHI 3aKkaHagaycTBa 1 CC3
MPBIMSHEHHS ¥ TayCsI3EHHBIM JKBIIIT
Equal rights in Belarus: legislation and implementation into
everyday life

4 134.2. benapyckas 113HTBIYHACIIB: MIHYJIAe 1 Oy TydbIHS CC4
Belarusian Identity: Past and Present

5 |4.1.2 benapyckas skaHoMika 1 mpabieMbl pocTta CC5
Belarusian economy and problems of its development

6 |422 JlaricTeika 1 KipaBaHHe naTokami Ba Ycxoansii Eypone CC6




Logistics and supply chain management in Eastern Europe

7 15.2, ['enapHa uystiBas axykarbls A7 341eH 1 naaieTkay CcC7
53 Gender-sensitive Education for Children and Teenagers

JlocBe MaIsIpbIHCTBA 1 TBANIT Y POAAX
The Experience of Motherhood and Violence in Labor

8 162 CyuacHbl CTaH afyKalbli 1 HAByKi ¥ IOCTCaBELKiX KpaiHax: CC8
KpaiHaBas crenpidika
Education and Science in Post-Soviet Countries: Country
Specifics

9 |7.21 CanpisnbHae, pajiridHae 1 KyabTypHae BbIMsApaHHE mamsmi ¥ | ILS,
BKJI 01.076
Social, cultural and religious dimensions of the memory in GDL

10 | 8.1.1 [crappisirpadist 1 HOBBIS KPBIHILIBI 1A TICTOPBIi Tapagoy ILS,
Historiography and new sources on urban history 01.078

11]8.3.2 [Mepmer  Ycebemapycki 3°e3q 1 Tpanmblipls — Oemapyckara | ILS,
napJjaMeHTapbi3Ma 01.082
The First All-Belarusian Congress and the tradition of the
Belarusian parliamentary system

12 19.1.1 benapyckas iitapaTypa 3 aifubIHHAN 1 3aMEKHAN TIEPCIICKTHIBBI ILS,
Belarusian literature from domestic and foreign perspectives 01.079

131 10.1.2 Mertananoris akagdmiuHara Oi0uiiiHara nepakiauy. ILS,
TakcTyanbHbIsA, KyAbTYpaJaridHbls 1 pasirissHayubist nageixoas | 01.073
Methodologies of an Academic Bible Translation. Textual,
Cultural and Religious Approaches

14 | 10.2 3MeHa mepakIadubllIKiX CTpardariil i mpeiémay Ha mpamsary XX- | ILS,
XXI crer. 01.074
Change of translation strategies and techniques during the 20th-
21st centuries

15| 11.1.2 [TpaGnembl cydacHal JIIHIBICTBIKI: KAHCTAHTBI MOBBI, ILS,
IIpaBalicHbI Ayai3M, ayTaMaTblYHasl arparoyka TIKCTay 01.075
Issues of Contemporary Linguistics: Constants of Language,
Spelling Dualism and Automatic Processing of Texts

16 | 11.2.2 benapyckas MoBa ¥ KaHTakTax 3 CyceAHIMI MOBaMi ILS,
Belarusian language contacts with neighboring languages 01.077

17122 Padopma cyuacHara npaBacnays: “aOHayaeHHE HE MOKa ObILb ILS,
ycransiBaHa” 01.080
Reform of modern Orthodoxy: “update cannot be installed”

18| 13.2 JlacnenBaHH1 cialubIHbL: Y TIOLTyKaxX HOBAara JaJArsIy Beaay ILS,
Heritage studies: searching for a new horizon of knowledge 01.081

19 | 14.2.2 OTHamacTalkisg ciMBaibl bemapyci: ricTopbis, cemaHTbika 1 | ILS,
MPAKTBIKI PIMPI3EHTALIBIL 01.110
Ethno-artictic symbols of Belarus: history, semantics and
practices

20 | 15.1.2 BoOpassl rBanTy ¥ KanekTbIyHall mamsii Oenapycay i nanskay ILS,
Images of violence in the collective memory of Belarusians and | 01.111
Poles

21| 16.1.2 CyuacHae mactanTsa y myOiiyHaii mpactops! benapyci: Hasyasr | ILS,
CTaH 1 epCIEKTHIBBI 01.112
Contemporary Art in the Public space of Belarus: Current
Situation and

221 17.2.2 benapych-Ykpaina-Ilonpimga: qpickypc naMmexoka ILS,




Belarus-Ukraine-Poland: the discourse of borderland 1.014
23 | 17.5.2 brnizkaycxonHis nacnenaBanHi ¥ 6emapyckiM KaHTIKCIE ILS,
Middle Eastern studies in the Belarusian context 1.017
Cy6ota, 16 Bepacusn
Saturday, September 16th
09.00-13.00
1 |13 Benapycs 1 pari€H y KaHTIKCIIE TOCTKAIAHISUTBHBIX CCl1
JlacielaBaHHsY
Belarus and the region in the context of postcolonial studies
2 231 Kaner mamitkapakTHaCIIL: a MyJbLIKyJIbTypamicikara yramizma | CC3
Jia TpaBajy JasuibHACII
The End of Political Correctness: From Multicultural Utopianism
to Loyalty Failure
3 131 CanpIsUTbHBIS TPAKTHIKI 1 MITOA3EHHACITH CC4
Social practices and everyday life
4 133 Yanagek i rpaMajiCTBa Ba YMOBaX JbITiTaIi3aIlbli CCo6
Person and society in digitalising environment
5 |4.13 OkaHaMivHbIS (paKkTapsl pa3Bills KpaiH pariéHa YcxoaHsra CCs
[TapTHEpCTBa
Economic factors of development of the Eastern Partnership
countries
6 |54, JKaHOYbI aKTHIBI3M 1 (peMiHI3M — BBIKJIIKI Cy4acHACIIi CcC7
5.5 Women's activism and feminism — Nowadays Challenges
[TanmiTeIKi mamsIi, MaTITEIYHAS AAYKAIbIl 1 KaHQITIKTHI
Politics of memory, political education and conflicts
7 163 InaBarpli, mTpamaynagkaBaHHE 1 KaMIeT HIBI cTymHTay Y | CC8
rpamaJicTBe BeJay
Innovation, Employability and Competences of Students in
Society of Knowledge
8 |7.1.1 Omitel ¥ ricropbil Bsutikara Kuscrea Jlitoyckara: ckian, pons, | ILS,
GbyHKIBI 01.076
Elites in the history of the Grand Duchy of Lithuania:
composition, role, functions
9 722 Taxkcer 1 kyabTypa namsui ¥ BKJT - ubtans 1 pasymerns ILS,
Memory in text and culture in GDL - to read and understand 01.082
10| 8.1.2 [crappisirpadis 1 HOBBIS KPBIHILIBI 1A TICTOPBII Tapagoy ILS,
Historiography and new sources on urban history 01.078
11|8.4 bpacukas mipHas kaHgepsHIBIA 1 MibKHaponaHbld crtacyHki ¥ | CC2
I[HTpansHa-Ycxonusai Eypone
Brest Peace Conference of
1918 and international relations in CEE
12 19.1.2 benapyckas nitapaTypa 3 aifublHHAI 1 3aMeKHal MepCIEKTHIBBI ILS,
Belarusian literature from domestic and foreign perspectives 01.079
13 |1 10.1.3 Amani3z nocBeny Oenmapyckara akagadmiydara 010mitHara ILS,
nepaxyagy 01.073
Analysis of the Bible Translators’ Experience
14 | 10.3.1 benapyce sik KynpTypHbI Janamadrt y ricropslka-iitTapatypusiM | ILS,
1 Iepakiiaja3HayybIM acleKTax 01.074

Belarus as a cultural landscape from the perspective of history of
literary and translation studies




15| 11.1.3 [TpaGiiembl cydacHaii JIHTBICTHIKI: KAHCTAHTHI MOBHI, ILS,
IpaBaIliCHBI Ayalli3M, ayTaMaTblyHast alpaloyka TIKCTay 01.075
Issues of Contemporary Linguistics: Constants of Language,
Spelling Dualism and Automatic Processing of Texts
16 | 11.6 CanpsUTIHTBICTBIYHBISL  aCTIEKThI (DYHKIBIIHaBaHHS Oenapyckait | ILS,
MOBBHI ¥ cpepbl CaKpyM XpacIisHCKIX KaHpeciit 01.077
Sociolinguistic aspects of functioning of the Belarusian language
in the sphere of the sacred
17 | 12.3, Hpyri Bareikancki Cabop: 1131, panmHHi, YIUIbLY, ILS,
12.4 IMIUTEMEHTAIBIS 01.080
Vatican II: ideas, decisions, impact and implementation
[lena XppicTOBa 1 MANITBIYHAE 1I€JIA: JITYPTis, p3OPMBHI,
MaNIThIKa, HAIbIs
Corpus Christi and political body: liturgy, reforms, politics,
nation
18 | 13.3 KyneTypHas cnaggsiHa i ricTapblyHast HaMsIb: MTPaKThIKi ILS,
IHTApOPITALBI 01.081
Cultural heritage and historical memory: interpretation practices
19| 14.1.1 Tpaapiibis CEHHS: aJanThIYHBIA MEXaH13Mbl HapoaHaH KyabTypsl | ILS,
Tradition today: adaptive mechanisms of folk culture 01.110
20 | 15.2 Jla meITaHHS PANIPA3EHTALIBII CaBellKara Tapopy ILS,
The problem of representation of the Soviet terror 01.111
211 16.6 [Tonbcki aBanrapn i1 benapycob ILS,
Polish avant-garde and Belarus 01.112
22| 17.1.1 benapyckae 3amexoka: mpabieMbl KynbTypHa mamsii 1 | ILS,
HaLbITHAIILHAN 113HTHEIYHACL 1.014
Belarusian diaspora: problems of cultural memory and national
identity
23117.53 benapyckae siypaiicTBa: TiCTOPBIS 1 CydacHaCIb ILS,
Belarusian Jewry: Past and Present 1.017
Cyo0ora, 16 BepacHs
Saturday, September 16th
15.00-16.30
1 232 [TanmiTkapakTHacs y OemapyckiM KaHTIkcue: BbIkaIiki 1 | CC3
Mar4bIMBbIs CJIEACTBA
Political Correctness in Belarusian Context: Challenges and
Possible Consequences
2 414 3HenIHesKaHaMiuHbIA (hakTapbl pa3Bils Oenapyckait skaHomiki | CC5
External economic factors of development of the Belarusian
economy
3 |56, I'enapHBIA aCEKTHI PHIHKY ITpaLbl CcC7
5.7 Gender Aspects of the Labor Market
I'enapHbIA aCIEKTHI § MPACTOPBI TOpaxy
Gender Aspects in Urban Space
4 |64 IT-ToxHanorii ¥ agykanpli CC8
IT-Technologies in Education
5 |7.1.2 Onitel ¥ ricropeli Bsmikara Kuscrsa Jlitoyckara: cknan, pons, | ILS,
(G YHKIIBII 01.076

Elites in the history of the Grand Duchy of Lithuania:
composition, role, functions




6 |73.1 [Ipabmembr  Ponecancy Vy  Bsamikim  Kasictee  Jlitoyckim: | ILS,
CallbISUTbHBISL, KYIbTYpPHBIA 1 3THIUHBIA TpaHchapmanel mosusra | 01.082
CsapannsaBedya 1 pagHsara MamppHa
Renaissance problems in the Grand Duchy of Lithuania: social,
cultural and ethnic transformation in the Late Middle Ages and
Early Modernity

7 |822 Botinsl 1 maycranni ¥ benapyci XIX cr. ILS,
Wars and Uprisings in Belarus of the 19th century 01.078

8 [9.1.3 benapyckas nitapaTtypa 3 ailubIHHAM 1 3aMeKHall IepCIEeKTHIBBI ILS,
Belarusian literature from domestic and foreign perspectives 01.079

9 [10.14 JIIHrBICTBIYHBIA aCTIEKTHI O10TiiiHATA MTepaKIIaTy ILS,
Linguistic Aspects of the Bible Translation 01.073

10 | 10.3.1 benapych sk KyapTypHBI JaHamadTt y rictopsika-mitaparypasiM | ILS,

1 mepaxJiaga3HayvbIM aclieKTax 01.074
Belarus as a cultural landscape from the perspective of history of
literary and translation studies

11]11.1.1 [TpabGnembl cyyacHail MTHTBICTBIKI: KAHCTAHTHI MOBBI, ILS,
IpaBaIliCHBI Ayalli3M, ayTaMaThIdHAast alpaloyka TIKCTay 01.075
Issues of Contemporary Linguistics: Constants of Language,

Spelling Dualism and Automatic Processing of Texts

121113 benapyckas dpaszeanoris — cy4acHsbI CTaH 1 Oy Ty4bIHS ILS,
Belarusian phraseology — current state and the future 01.077

13 | 12.1 MixkaH}eciiHBI ABISIIOT, CyNpalbCcTasHHe, IPHTHIYHACID ILS,
Inter-confessional dialogue, influence, identity 01.080

14| 13.4 JlacreiBaHH1 CIQIYBIHEL: Y TIONTyKaX HOBara JAJISATISITY Beaay ILS,
Heritage studies: searching for a new horizon of knowledge 01.081

15| 14.1.2 TpaapIpis CEHHSA: aIanTHIYHbIS MEXaHI3MbI HApOAHAW KyabTypsl | ILS,
Tradition today: adaptive mechanisms of folk culture 01.110

16 | 16.4 benapyckas ¢ararpagis ¥ mnactubl Menbii- 1 ToXHIuHAH | ILS,
«aTHaAYISIBHACII 01.112
Belarus photography trapped in media and technical
‘reproduction’

17| 17.1.2 benapyckae 3amexcka: mnpabnembl KynbTypHal mamsimi 1 | ILS,
HalbISTHAIBLHAN 1IDHTBIYHACII 01.014
Belarusian diaspora: problems of cultural memory and national
identity

18 117.3 benapycka-narBiiickis y3aeMagaublHEHHI CC1
Belarusian-Latvian relations

191754 Kpyraet cron “SAypaiickis 1 0113kaycXoaHIs AaciieJlaBaHHI: ILS,
Oenapyckist IepCreKThIBbI” 1.017
Round Table “Jewish Studies and Middle Eastern Studies:

Belarusian Perspectives”
Hsnazeas, 17 Bepacusi
Sunday, September 17th
09.00-12.00

1 1.2 HacnenaBanHi Mirparpli, MaOiIbHACII 1 TPAHCHAIBISTHATI3MY: CCl1
benapyce 1 Yexonusst Eypona
Migration studies, mobility and transnationalism: Belarus and
Eastern Europe

2 |21 MsiciioBae caMakipaBaHHe 1 TyOiuHas NaliThIKa CC2




Local government and public policy

3 132 CyuacHbl TOpaja: MepayTBapIHHI, JKalariuHel cTtaH, ydakaemsl | CC4
CI[PHAp pa3BILLA
Modern city: transformation, environmental conditions and
future

4 1415 3HenIHesKaHaMiuHbIA (hakTapbl pa3sinis Oenapyckail skanomiki | CCS
External economic factors of development of the Belarusian
economy

5 |43 Homarpadiunbia npamdcsl ¥ kpainax [pHTpansHait 1 Yexonnsii | CC6
Eyponsl
Demographic processes in Central and Eastern Europe

6 |58 JKanoudae 11ena i mickMO Ha 37I0M€ 4acy cCc7
Woman’s body and writing on the brink of time

7 16.5 benapycs ¥ dhoxyce agykarpli i HaByKi CC8
Belarus in Focus of Education and Science

8 [7.3.1 [Ipabnembl Panecancy ¥ Bsmikim  Kusctee Jlitoyckim: | ILS,
CaIlbISUTBHBISL, KYJIBTYPHBIA 1 3THIUHBII Tpanchapmansr mosusra | 01.082
CapaHsBedya 1 panHsara MaaspHa
Renaissance problems in the Grand Duchy of Lithuania: social,
cultural and ethnic transformation in the Late Middle Ages and
Early Modernity

9 |74 Bacinissne BKJI 1 ix cyBs3i 3 LlpuTpanshaii i 3axoausit Eyponait | ILS,
Basilian monks in the Grand Duchy of Lithuania and their links | 01.076
with Central and Western Europe

10]9.14 benapyckas sitapaTtypa 3 aifubIlHHAN 1 3aMeKHaAl nepcnekThiBel | ILS,
Belarusian literature from domestic and foreign perspectives 01.079

111 10.1.5 [icTopbiKa-KyJIbTypHBIS TAIBIXObI Aa O10MIHHBIX IITYIBITY ILS,
Historical and Cultural Approaches in Biblical Studies 01.073

12| 104 benapycicTeluHasi II0TaAbLAAKTBIKA: Mpaliemsl BbIkiagaHHs | ILS,
Oenapyckail MOBBI SIK 3aMeKHa 01.074
Problems of teaching Belarusian language to foreigners

131114 Crpataris, OpbIHIIBIIE 1 TPadIyphl CTaHAAPTHI3AIbI ILS,
rearpadiuHbix Ha3Bay benapyci 01.075
Strategy, principles, and procedures of standardization of
geographical names of Belarus

14 | 11.5 JIpomakpaTeIuHblst Tpaabisl benapyci naBoie naa3eHsix se moy | ILS,
Democratic traditions of Belarus according to data of its | 01.077
languages

15| 13.5 KynbrypHas cnagubiHa 1 ricTapbluHas HaMsIb: TPAKTHIKI ILS,
IHTpHIPATALBI 01.081
Cultural heritage and historical memory: interpretation practices

16 | 15.3 [Tanecce sk manamIagT yMsImaabHIITBA ILS,
Polesie as intervention landscape 01.111

17| 16.2 Menplis-KpbIThIKA 1 apT-)KypHaJicThika benapyci: iIMKHEeHHe ILS,
CylaKpaHaHHs 01.014
Media criticism and art journalism in Belarus: desire to contact

18| 16.3 CyuacHas Genapyckasi KyJIbTypajoris: npadiaeMsl i JacIrHeHH1 ILS,
Modern Belarusian cultural studies: problems and achievements | 01.112

191742 [icTopbika-KynbTypHas ~ claaublHa  Oenapycka-ykpainckara | ILS,
ITaMexKa 01.080

Historical and cultural heritage of the Belarusian-Ukrainian
border







